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Descripcién  Es una materia de seis créditos, que se imparte en el primero cuatrimestre del primero curso del grado, y que
general estd concebida como una disciplina de iniciacién a la lengua alemana basica, asi como de introduccién

elemental al conocimiento de la cultura sobre la que se sostiene este idioma, entendiendo con esto la lengua
y algunos aspectos culturales de los paises de habla alemana. Se tiene en cuenta el hecho de que la mayoria
del alumnado se enfrenta por primera vez a la lengua alemana en la edad adulta, por lo que se parte de un
nivel cero de conocimientos que, aunque permite una progresion relativamente rapida en el dominio
gramatical bdsico de la lengua, solo admite una progresién bastante mas lenta en el dominio de las
competencias orales en este primer curso.

Al final de este curso se espera alcanzar el nivel A1.1.

Competencias

Cddigo

Al Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que las/los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que las/los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Bl Fomentar y mejorar la capacidad de comunicacién en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos
sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprension y expresion orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientacion sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz.

B3 Adquirir los fundamentos teéricos y aplicados que ofrece la lingliistica en los principales paradigmas del estudio y
descripcion de las lenguas, asi como sintetizar, relacionar y describir las literaturas de la primera lengua extranjera
provenientes de distintos ambitos culturales y sociales, periodos, géneros y movimientos.

B5 Adquirir los conocimientos necesarios para la comprension, desarrollo, andlisis, evaluacién y aprovechamiento para el
futuro profesional de los recursos linguisticos y literarios.
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B7 Participar en debates y actividades en grupo, desarrollando un pensamiento auténomo y critico, realizando contrastes
criticos y respetuosos, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural de los paises de las
diversas lenguas extranjeras, de defensa de derechos fundamentales, de principios de igualdad y de valores
democraticos.

B10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artisticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciacién de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos lingiisticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado.

B12 Ser competente para utilizar las nuevas tecnologias como recurso metodoldgico, de investigacién, didactico y de
comunicacién.

B13 Ampliar el interés por las lenguas, la literatura, la cultura, y por la lingliistica tedrica y aplicada.

C1l4 Sentar las bases y desarrollar las habilidades de comprensién y expresién oral.

C15 Sentar las bases del repertorio léxico basico del segundo idioma extranjero y expandir estos conocimientos a otras
terminologias mas complejas.

C17 Fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua en uso y la aplicacién practica de los conocimientos gramaticales,
Iéxicos y fraseoldgicos.

C18 Sentar las bases y desarrollar la comprensidn y expresion oral y la correcta expresién gramatical.

C19 Sentar las bases y desarrollar la comprensién de los aspectos fundamentales socio-culturales y de civilizacién de los
paises en los que se habla el segundo idioma extranjero.

C147 Desarrollar el sentido de conciencia lingliistica del segundo idioma extranjero como un sistema, de sus mecanismos y

formas de expresion.

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacién
y Aprendizaje

Conocimiento del segundo idioma extranjero, lo cual incluye las perspectivas lingistica, Al Bl Cl14

*comunicativa y de cultura y civilizacién. A2 B3 C15

A3 B5 C17
A4 B7 C18
A5 BI10 C19

B12 C147
B13

Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos Iéxicos, *fraseoldxicos y *gramaticais del A5 B7 Cl4

segundo idioma extranjero con el propio. C15
C17
C18
C19
C147

Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de las gentes que hablan B7

el B10

segundo idioma extranjero y ajenos.

Contenidos

Tema

1. Introduccién: la lengua alemana. Alfabeto y Paises, ciudades, lenguas y gentilicios.

fonética. El mapa de Europa.

Reglas basicas de pronunciacién. Saludos y presentaciones.

Letras y sonidos. Deletrear.

La declinacién: el nominativo. El articulo

determinado e indeterminado y los pronombres

personales.

2. El presente de los verbos regulares y los Las profesiones y otros datos personales Los nimeros y la edad.

verbos [Jsein[] y "haben". La familia.

La posicién del verbo en la frase.
Preposiciones locales: 'aus', 'in', 'nach'.

3. Morfologia del nombre: género y nimero. Hablar en clase.

El sufijo de femenino 'in’'. Los nUmeros. Operaciones matematicas.
La formacion del plural. Reglas.

4. Presente de los verbos irregulares. La hora.

Verbos separables. Medios de transporte y viajes.

El pronombre impersonal 'man’.

5. El caso acusativo y sus preposiciones. Las compras.

Los pronombres posesivos.
El adjetivo en posicidon predicativa.

Paxina 2 de 4



6. Las particulas: 'wohl', 'doch', 'aber', 'ja',etc.
Las conjunciones: und, oder, aber, denn.

Los adverbios de tiempo.

La negacion: nein/ nicht/ kein.

Los numeros: el precio de las cosas.
Hacer valoraciones.

7. El nombre: repaso de normas de género y
formacién del plural.
Nombres compuestos.

La comunicacién: cartas, formularios, mensajes, correos electrénicos, etc.

8. Los verbos modales.
El caso dativo y sus preposiciones.

Tiempo libre. Hobbies.

9. Preposiciones temporales.
Los nimeros ordinales.

En el hotel.
Indicaciones temporales: hora, fecha, etc.

10. Repaso de los verbos modales. El verbo
'mbgen' y la forma 'méchte’.

Comidas y bebidas. Recetas.
Las distintas comidas del dia.

11. El caso genitivo. Sus preposiciones.

Estados federales (Lander) y capitales de la RFA.

12. El imperativo.

Actividades en el hogar.

13. El pretérito perfecto. Introduccion.

Hablar en pasado: el desarrollo del dia.
Fiestas, etc.

Observacion: Este temario inicial, en que se
propone un estudio de la lengua y de la cultura

alemanas, esta abierto la nuevas propuestas que
puedan surgir durante el desarrollo de las clases.

Otros temas de cultura de los paises germanoparlantes (Landeskunde),
que puedan surgir.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Actividades introductorias 2 0 2
Leccién magistral 8 8 16
Trabajo tutelado 40 80 120
Resolucidn de problemas y/o ejercicios 2 10 12

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodologias

Descripcion

Actividades
introductorias

Actividades organizativas: explicaciéon pormenorizada del programa de la materia y del desarrollo
de la misma dentro y fuera del aula, lo que implica la descripcién de las caracteristicas del curso,

contenidos, metodologia, formas de evaluar y resolucién de dudas, asi como la presentacién de las
diferentes herramientas de trabajo necesarias para su aprendizaje: manual, diccionarios y otros

libros complementarios.

Leccién magistral

Exposiciones tedricas de temas gramaticales, léxicos y culturales.

Trabajo tutelado

Practica de lectura, escritura y traduccién, correccién de ejercicios, exposiciones individuales y

resolucion de las dificultades lingiisticas y culturales.

Atencidn personalizada

Metodologias

Descripcion

Trabajo tutelado

Se podran consultar en tutorias todas las dudas surgidas en el desarrollo de los

trabajos y ejercicios para realizar en casa.

Pruebas

Descripcion

Resolucién de problemas y/o

Existira la posibilidad de revisar el examen final y comentar los problemas surgidos

ejercicios con el profesor de la materia.
Evaluacion
Descripcion CalificaciénResultados de Formacién
y Aprendizaje
Trabajo tutelado Valoracién continua de la participacién activa en todas las 20 Al Bl Cl4
actividades desarrolladas en el aula. Puntuacién de los trabajos y A2 B3 C15
ejercicios entregados durante el curso en las clases teéricas y A3 B5 C17
practicas. A4 B7 C18
A5 B10 C19
B12  Cl147
B13
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Resolucién de Examen escrito de contenido Iéxico y gramatical. 80 Al Bl Cl4
problemas y/o A2 B3 C15
ejercicios A3 B5 C17
A4 B7 C18
A5 B10 C19

B12 C147

Otros comentarios sobre la Evaluacion

PRIMERA EDICION DE ACTAS

La evaluacién y la consiguiente calificacién del trabajo del alumnado se llevard a cabo mediante un procedimiento de
evaluacion continua de acuerdo con las metodologias y porcentajes descritos mas arriba. Para obtener el 20% (maximo)
establecido para los trabajos de aula, se tendra en cuenta la participacién regular y activa en el aula, ademas de la entrega
de trabajos. La prueba escrita se realizara en la misma fecha que la fijada en el calendario de exdmenes aprobado por la
Xunta de FFT para la prueba de la evaluacién Unica.

El alumnado que no se acoja al sistema de evaluacién continua y elija la evaluacion unica debera realizar un examen
escrito sobre los contenidos de la materia, que se realizara en la fecha oficial fijada en el calendario aprobado por la Xunta
de la FFT, méas otra prueba oral en otra fecha concertada con el profesorado para superarla: el primero con un valor del 80%
y el segundo con un valor del 20% de la nota.

Tanto en el caso de la evaluacién continua, como de la evaluacién Unica, la nota del examen escrito no debera ser inferior a
4 para superar la materia. Asimismo, para poder presentarse a la prueba oral (evaluacién Unica) es requisito haber obtenido
al menos un 4 en la prueba escrita.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (JULIO)Examen tedrico-practico escrito de los contenidos del curso por el 100%
de la calificacion, que se realizara en la fecha fijada en el calendario de examenes aprobado por la Xunta de
FFT. Para el alumnado que durante lo curso se acogio a la evaluacion unica este examen tiene un valor del
80% de la nota; este alumnado tendra que hacer también una prueba oral por el 20% de la calificacién para
superar la materia. La nota del examen escrito no debera ser inferior a 4 para superar la materia. La prueba
oral (evaluacion unica) se realizara en una fecha concertada con el profesorado.

En cualquiera de las convocatorias de examenes, el profesorado puede exigir la realizacion de una prueba oral
a aquel alumnado de la evaluacidn continua que, segtin su criterio, no habia demostrado suficiente
competencia en la materia.

Fuentes de informacion

Bibliografia Bdsica

S. Glas-Peters, A. Pude, M. Reiman, Menschen DaF Arbeitsbuch (mit Audio-CD)., Hueber Verlag, 2017

I. Felip Sarda, C. Seuthe, V. Ayuso Garcia, S. Caesar, G. Carrascal, Menschen DaF Glossar XXL/ Guia, Hueber Verlag, 2017
Bibliografia Complementaria

Castell, A., Gramatica de la lengua alemana, Idiomas, 2011

Langenscheidt, Diccionario Moderno Aleman. Espaiol-Aleman, Aleman-Espaol, Langenscheidt, 2009

Ruipérez, G., Gramatica Alemana, Catedra, 2006

Tschirner, E., Grund- und Aufbauwortschatz. Deutsch als Fremdsprache nach Themen, Cornelsen, 2008

Recomendaciones

Otros comentarios

En esta materia se parte de un nivel cero de aleman, por lo que no es necesario tener conocimientos previos.

Se recomienda la asistencia a las clases, la participacién activa en las mismas y el trabajo regular, asi como el uso de los
recursos de la biblioteca.

Se recomienda tener también en cuenta los siguientes aspectos:

1. La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo del curso o en el examen final supondra un cero en esa
prueba.

2. Es responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma FAITIC y de estar al
tanto de las fechas en las que tienen lugar las distintas pruebas de evaluacién.

3. El alumnado visitante en programas de intercambio con universidades extranjeras, deberd tener en cuenta la lengua y el
nivel de lengua del curso.

Al final de esta materia se espera alcanzar el nivel AL.1. en aleman.
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